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బుషి ఇట్లు పలికెను - 


రాక్షసవంశములో (శేషుడగు రంభుడనే రాక్షసుడు ఉండెను. వానికి 
మహాతేజశ్శాలియగు మహిషాసురుడనే పుుతుడు ఉండెను (1). ఆ 
రాక్షసరాజు యుదములో దేవతలనందరినీ ఓడించి స్వరలోకములో 
మహేందుని ఆసనముపె సరముగా కూర్చుండి రాజ్యమునేతను (2). 
అపుడు పరాజయమును పాందియున్న దేవతలు (బహ్మను 
శరణుబొచ్చిరి. [బహ్మ వారిని దోడ్కొని విష్ణువు, శివుడు ఉన్న 
స్థానమునకు వెళాను (3). దేవతలందరు అచటకు వెళి 
సివవిష్టువులకు నమస్కరించి తమ వృత్తాంతమును ఉన్నది 
ఉన్నట్లుగా సరియగు క్రమములో చెప్పిరి (4). ఓ భగవానులారా! 
దుర్పుదియగు మహిషుడు మమ్ములనందరినీ యుద్దరంగములో 
జయించి స్వగలోకమునుండి వెళగొటినాడు (5). మేము ఈ 
మనుష్యలోకములో తిరుగాడుచున్నాము. మాకు ఎక్కడైననూ 
సుఖము లభించుట లేదు. ఇందదుడు మొదలగు దేవతలు పొందని 
దుర్తశ ఎమి గలదు? (6) సూర్యచందులు, వరుణుడు, కుబేరుడు, 
యముడు, ఇం(దుడు, అగ్ని, వాయువు, గంధర్వలు, విద్యాధరులు, 
చారణులు మొదలగు వారిచే చేయబడదగిన కర్మలను పాపాత్ముడగు 
ఆ రాక్షసుడు స్వయముగా చేయుచున్నాడు. రాక్షస పక్షమునకు 
భయమును కలిగించు ఓ దేవా! (7,8) కావున శరణు పొందిన మా 
దేవతలను మీరిద్దరు రక్షించదగుదురు. మీరిద్దరు ప్రభువులు 

ఫీ ఘుముగా వానిని వధించే ఉపాయమును ఆలోచించుడు (9). 
దేవతల ఈ వచనములను విని శివవిష్ణువులిదరు కోపమును పొందిరి. 
వారి కన్నులు కోపముచే తిరుగుచుండెను (10). 
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తరువాత అతిశయించిన కోపమును పొందియున్న శివవిష్టువల 
ముఖములనుండియు, మరియు ఇతర దేవతల శరీరమునుండియు 
తేజస్సు బయుల్వాడలెను (11). దుర్గను ధ్యానించుటలో నిమగ్నులై 
యున్న సకలదేవతలు పదిదిక్కులలో ప్రకాశించుచున్న 
మహాతేజోరాశిని చూచిరి (12). సకల దేవతల దేహములనుండి 
పుటిన మహాభయంకరమగు ఆ తేజస్సు ఒకచోటకు ముదగా చేరి 
సాక్షాత్తుగా మహిషాసురుని మర్గించే (స్తీ రూపమును దాలెను (13). 


నివుని తేజస్సు నుండి మిక్కిలి ప్రకాశించే ఆమెయొక్క ముఖము, 
యముని తేజస్సుచే కేశములు, విష్టుతేజస్సుచే బాహువులు (14), 
చందుని తేజస్సుచే ఆమె స్రనద్వయము, ఇందుని తేజస్సుచే 
నడుము, వరుణుని తేజస్సుచే ఊరువులు, భూమియొక్క తేజస్సుచే 
నితంబము, [బబహ్మతేజస్సుుచే రెండు పాదములు, సూర్యతేజస్సుచే 
కాలివేళ్ళు, ఇందతేజనుచె చేతివేళ్లు, కుబేరుని తేజస్సుచే ముక్కు, 
(ప్రజాపతి తేజస్సుచే దంతములు, అగ్ని తేజస్సుచే మూడు 
కన్నులు, సంధ్యా తేజస్సుచే రెండు కనుబొమలు, వాయుతేజస్సుచే 
రెండు చెవులు నిర్మాణమయిెకను. మరియు ఇతరదేవతల తేజస్సుల 
కలయికచే ఆ పరమేశ్వరి ఆవిర్భవించెను. ఆమె పద్మమునందు 
కూర్చుండెను (15-18). అపుడు సకల దేవతల తేజస్సుల రాశి 
నుండి ఆవిరృవించిన ఆమెను చూచి దేవతలందరు 
మహానందమును వొందిరి (19). స్వర్గాధిపతులగు [బహ మొదలగు 
దేవతలు ఆ శివాదెవి వధ ఆయుధములు లేకుండుటను గాంచి, 
ఆమెకు ఆయుధములను సమకూరుుటకు నిశృయించుకొనిరి (20). 
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ఏతైశ్చాన్యైస్సురైరేవీ భూషణరాయుదైస్తథా | సత్మృతోచ్చైర్ననాదాసౌ 
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అపుడు మహేశ్వరుడు మహేశ్వరికి శూలమును, గీకృష్షభగవానుడు 
చక్రమును, వరుణుడు శంఖమును మరియు పాశమును, అగ్ని శక్తిని, 
వాయువు ధనస్సును మరియు బాణములతో నిండియున్న అంబుల 
పొదులను రెండింటిని, ఇందుడు వజమును మరియు గంటను, 
యముడు మృత్వ్యుదండమును, ప్రజాపతి అక్షమాలను, బహ 
కమండలమును, సూర్యుడు రోమములయందు కిరణములను, 
మృత్వుదేవత కత్తిని మరియు గొప్పగా ప్రకాశించే డాలును, 

కీ రసము[దుడు ప్రకాశించే హారమును, రెండు నూతనవ[స్తములను, 
చూడామణిని, కుండలముల జంటను, హస్తాభరణములను, 
చందవంక అనే ఆభరణమును, కేయూరములను, సుందరమగు 
నూపురములను, మెడలో హారమును, (వేళకు అన్నింటికీ 
ఉంగరములను, విశ్వకర్మ సుందరమగు గండ గొడ్డలిని, 
అనెకములగు అస్త్రములను, మరియు ఛెదింప శక్యము కాని 
కవచమును, సముదుడు మిక్కిలి సుందరము రసవత్తరము అగు 
మాలను మరియు పద్మమును, హిమవంతుడు సింహమును మరియు 
వివిధరత్నములను, కుబేరుడు సురతో నిండియున్న ప్యాతను, 
సర్పములకు అదీశ్వరుడగు శేషుడు రంగు రంగుల రచనలతో 


(ప్రకాశించునది మరియు అనేకములగు మంచి మణులు పాదిగినది 
అగు నాగహారమును సమరించెను (21-29). దేవతలు ఇవియే గాక 
ఇతరములగు భూషణములతో మరియు ఆయుధములతో దేవిని 
సత్కరించిరి. ఆమె అనేకపర్వాయములు అట్టహాసమును మరియు 
బిగ్గరగా నాదమును చేసెను (30). 


తస్యా భీషణనాదేన పూరితా చ నభః స్పలీ | ప్రతిశభో మహానాసీ 
చుక్రుభే భువనతయమ్‌ || 31 


చేలుసన్సము[దాశ్చత్వారో వసుధా చ చచాల హ | జయశబ్దస్తతో 
దేవెరకారి మహిపార్దితైః || 32 


తతోజంంబికాం పరాం శక్తిం మహాలక్షీ స్వరూపిణీమ్‌ | తుష్టువుసే్తే 
సురాస్సర్వే భక్తి గధదయా గిరా || 33 


లోకం సంక్షుబ్బ మాలోక్య దేవతాపరివంధినః | సన్నద్దసైనికాస్తే చ 
సముత్తసురుదాయుధాః || 34 


మహిషో%పి చ తం శబమభ్యధావదుషాన్వితః | స దదర్శ తతో దేవీం 
వ్యాప్తలోకతయాం రుచా || 35 


ఏతస్మిన్నంతరే త|త మహిషాసురపాలితాః | సమాజగుర్మహావీరాః 
కోటిశో ధృతహేతయః || 36 


చికురశ్చామరోద[గౌ కరాలోద్దతబాష్కలాః | తామో గానో%[గ వీర్యాశ్చ 
బిీడాలో%ీడంధక ఏవ చ || 37 


దుర్తరో దుర్ముఖశ్రెవ |తినేతశ)ఎ మహాహనుః | ఏతే చాన చ 
బహవశ్యూరా యుద్ధ్దవిశారదాః || 38 


యుయుధుస్సృమరే దేవ్యా సహ శస్తాన్త పారగాః | ఇతం కాలో 
వ్యతియాయ యుధ్యుతోర్పీషణన్తయోః || 39 


అరివగ్గకరక్షి పా నానాశ[స్తాస్తరాశయః | మహామాయప్రభావేణ విఫలా 
అభవన్‌ క్షణాత్‌ || 40 


తతో జఘాన సా దేవీ చికుర ప్రముఖానరీన్‌ | సగణాన్‌ గదయా బాణ 
శూల శక్తిపరశ్వధైః || 41 


ఏవం స్వీయేష సైన్యేష హతేషు మహిషాసురః | దోవీనిశ్సాాస 
సంభూతాన భావయామాస తాన్‌ గణాన్‌ || 42 


ఆమె యొక్క భయంకరమగు నాదము ఆకాశమంతయు నిండి పెద 
ప్రతిధ్వని కలిగి ముల్లోకములు క్షోభిల్లెను (31). నాలుగు 
సముదములు చాలాచెదరయ్యెిను. భూమి కంపించెను. మహిషునిచే 
పీడింపబడియున్న దేవతలు అపుడు జయశబమును చేసిరి (32). 
అపుడు ఆ దేవతలు అందరు పరాశక్తి, మహాలక్షీ స్వరూపురాలు అగు 
జగన్మాతను భక్తితో గధదమైన వాక్కుతో స్తుతించిరి (33). బాగుగా 
క్షోభను పొందిన లోకమును గాంచి ఆ దేవ శతువులు సైన్వములను 
సన్నద్దము చేసుకొని చేతులలో అయుధములనెత్తి పట్టుకొని 
యుధమునకు సంసిద్వులై నిలబడిరి (34). మహిషాసురుడు కోపించి 
ఆ శబ్దమునకు అభిముఖముగా వేగముగా పరుగెత్తెను. అపుడాతడు 
తన కాంతులచే ముల్లోకములను ప్రకాశింప జేయుచున్న దేవిని 
చూచెను (35). ఇంతలో మహిషాసురుని చే పాలింపబడే 
మహావీరులు కోట్లాదిమంది ఆయుధములను దాల్చి అచటకు 
విచ్చేసిరి (36). చికురుడు, చామరుడు, ఉద[గుడు, కరాలుడు, 
ఉధదతుడు, బాష్కులుడు, తాముడు, ఉగాస్యుడు, ఉగవిర్వ్యుడు, 
బిడాలుడు, అంధకుడు, దుర్తరుడు, దుర్ముఖుడు, (తిన్నేతుడు, 
మహాహనుడు అనువారు మాత్రమే గాక యుద నిపుణులగు అనేక 
శూరులు యుదరంగములో దేవితో పోరాడిరి. వారు శస్తాస్త విద్యలలో 
నిషాతులు. భయంకరమగు యుదమును ఆ ఇరుపక్షముల వారు 
చేయుచుండగా ఈ తీరున కొంతకాలము గడిచెను (37-39). శతు 
సైనికుల చెతులనుండి ప్రయోగించబడిన అనేక శ[స్తా[స్తముల 
సమూహములు మహామాయయుక్క మహిమచే క్షణకాలములో 


విఫలమైనవి (40). అపుడా దేవి గణములతో కూడియున్న చిక్షురుడు 
మొదలగు శతువులను గద, బాణములు, శూలము, శకి, గొడ్డలి అను 
ఆయుధములతో కొపిను(41). ఈ విధముగా తన సైన్యములు 
సంహరింపబడుచుండగా, మహిషాసురుడు దేవియుక్క 
నిశాాసమునుండి పుట్టిన ఆ గణములతో పెనుగులాడ జొచ్చెను 
(42), 


అతాడయత్‌ ఖురైః కాంగిత కాంగి)ంచృంగద్వయేన చ | లాంగూలేన 
చ తుండేన భినతి స్మ ముహుర్ముహుః || 43 


ఇతం దేవీగణాన్‌ హత్వాభ్యధావత్సోణనసురాధిపః | సింహం 
మారయితుం దేవ్యాస్తతో%సౌ కుపితా్యభవత్‌ || 44 


కోపాత్సోణపి మహావీర్యః ఖురకుట్టిత భూతలః | శృంగాభ్యాం 
శెలముత్స్పాట్య చిక్షేప ప్రణానాద చ || 45 


వేగేన విష్వగ్‌ భమతా ప్రక్షిప్తా గురవో్ళోదయః | ఆకాశతో మహీమధే; 
నిసుతుర్నృంపసత్తమ || 46 


శృంగభిన్నాః పయోవాహాః ఖండం ఖండమయాోసిషుః | 
లాంగూలేనాహతశాబేర్విష్వగుదే్వల మస్పదత్‌ || 47 


ఏవం క్రుదం సమాలోక మహిషాసురమంబికా | విదథే 
తద్వధోపాయం దేవానామభయంకరీ || 48 


తతః పాశం సముత్ల్తాప్య క్షిప్వా తస్యోపరీశ్వరీ | బబంధ మహిషం 
నప రూపం తత్యాజ మాహిషమ్‌ || 49 


తతస్సింహో బభూవాశు మాయావి తచ్చిరోంబికా | యావద్చినత్త 
తావత్స ఖఢ పాణిర్పభూవ హ || 50 


సచర్మాసి కరం తం చ దేవీ బాణరతాడయత్‌ | తతో గజవపుర్పూత్వా 
సింహం చిచెద శుండయా || 51 


తతో%స్య చ కరం దేవీ చకర్త స్వమహాసినా | అధారి చ పునా రూపం 
స్వకీయం తేన రక్షసా || 52 


తదైవ క్రోభయామాన |తైలోక్యం సచరాచరమ్‌ | తతః క్రుద్దా 
మహామాయా చండికా మానవిక్రమా || 53 


పపౌ పునః పునః పానం జహానోద్‌ర్భాంతలోచనా | జగర్డ 
చాసురనో్ఫో%పి బలవీర్వమదోద్దతః || 54 


తస్యా ఉపరి చిక్షేప శెలానుత్వాట్య నో%సురః | సా చ బాణావలీ ఘాతై 
శూూర్లయామాన సత్వరమ్‌ || 55 


వారుణీమదసంజాతముఖరాగాకులేందియా | ప్రోవాచ పరమేశానీ 
మేఘగంభీరయా గిరా || 56 


మహిషుడు కొందరిని డెక్కలతో, మరికొందరిని రెండు కొమ్ములతో 
కొట్టెను. ఆతడు వారిని తోకతో మరియు ముష్టితో పలుమార్లు కొట్టి 
చీలుుచుండెను (43). ఆ రాక్షసరాజు ఈ విధముగా దేవీగణములను 
సంహరించి ముందునకు ఉరుకుచుండెను. ఆతడు సింహమును 
కొట్టుటకు ముందునకు ఉరకగా, దేవి చాల కోపించెను (44). 
మహాపరాక్రమశాలియగు మహిషుడు కూడ కోపించి డెక్కలతో 
భూతలమును తాడించుచూ కొమ్ములతో కొండను పెకిలించి విసిరి 
నాదమును చేసెను (45). ఆతడు వేగముతో అడ్డముగా తిరుగుచూ, 
బరువైన కొండలను ఆకాశమునుండి నేలపైకి విసిరివేయుచుండెను. 
ఓ మహారాజా! (46) ఆతని కొమ్ముులచే తాకబడి మేఘములు 
ముక్కలు ముక్కలుగా చాలాచెదరు అగుచుండెను. ఆతని తోకచే 
కొట్టబడిన సముద్రము చెలియలికట్టను దాటి ప్రవహించెను (47). 
ఈ విధముగా కోపించియున్న మహిషాసురుని గాంచి దేవతలకు 
అభయమునిచ్చే ఆ జగన్మాత వానిని వధించ ఉపాయమును చేసెను 
(48). అపుడా పరమేశ్వరి వాని పైకి పాశమును విసిరి బంధించాను. 
వెంటనే ఆ రాక్షసుడు మహిషరూపమును విడిచి పెస్తును (49). 
మాయావియగు ఆ మహిషాసురుడు సింహరూపమును దాలెను. 


వెంటనే జగన్మాత వాని తలను నరుక బోవునంతలో, వాడు చేతిలో 
కతిని పట్టి నిలబడెను (50). చేతిలో కత్తిని, డాలును పటియున్న ఆ 
రాక్షసుని దేవి బాణములతో కొస్పును. అపుడు వాడు ఏనుగు 
దేహమును దాల్చి సింహమును తొండముతో లాగబజొచ్చెను (51). 
అపుడు దేవి తన పెద కత్తితో వాని తుండమును నరికివేసెను. 
అపుడా రాక్షసుడు మరల తన వాస్తవ రూపమును దాల్పెను (52). 
ఆతడు వెంటనే చరాచరప్రాణులతో గూడిన ముల్లోకములను 
కోధిలునట్లు చేసెను. అపుడు గొప్ప పరాక్రమము గలది, 
భయంకరమగు ఆకారముగలది అగు మహామాయ కోపించి (53), 
పలుమార్లు పానీయమును తాగి కన్నులను (తిప్పుచూ నవ్వెను. 
బలము, పరాక్రమము, గర్వములచె కన్ను మిన్ను కనజాలని ఆ 
రాక్షసుడు కూడ గర్జించెను. (54). ఆ రాక్షసుడు కొండలను 
పెకిలించి ఆమె పైకి విసిరవేయుచుండగా, ఆమె వెంటనే బాణ 
సమూహములతో కొట్టి వాటిని పిండి జేసెను (55). పానీయము 
యొక్క మత్తు వలన ఎరనెన ముఖమును కలిగి ఉదిక్షములెన 
ఇంద్రియములు గల ఆ పరమేశ్వరి మేఘర్తనవత గంభీరమగు 
వాక్కుతో నిట్లనెను (56). 


దేవ్యువాచ | 


రే మూఢ రే హత పాజ్జ వ్యర్తం కిం కురుషే హఠమ్‌ | న మద[గే%సురాః 
కేపి పఫాస్నవో జగతీతయే || 57 


దేవి ఇట్లు పలికెను - 


ఓరీ మూర్ణా! ఓరీ వినష్టబుదీ! వ్యర్థముగా హఠమునేల 
చేయుచున్నావు? ముల్లోకములలోని రాక్షసులలో ఎవ్వరైననూ నా 
ఎదుట నిలబడలేరు (57). 


బుషిరువాచ | 


ఏవమాభాష్యు కూర్చిత్వా దేవీ సర్వకలామయీ। పదాక్రమ్యాసురం కంకే 
శూలేనోగేణ సాాభినత్‌ || 58 


తతస్త్రచరణావ్రాంతస్సృ స్వకీయముఖాత్తతః | అర్హ్దనిష్‌ర్కాంత 
ఏవాసీద్దేవా$ వీర్యేణ సంవృతః || 59 


అర్తనిష్‌ర్కాంత ఏవాసౌ యుధ్యమానో మహాధమః | మహాసినా శిరో 
భిత్త్వా న్యపాతి ధరణీతలే || 60 


హాహాశబం సముచ్చార్యావాజ్‌ ముఖాస్తధణాస్తతః | పలాయంత 
రణాద్బీతా[స్తాహి త్రాహీతి వాదినః || 60 


తుష్టువుశ) తదా దేవీమింద్రాద్యాసృకలాస్సురాః | గంధర్వా 
గీతముచేేరుర్ననృతుర్నర్తకీజనాః || 62 


ఏవం తే కథితో రాజన్‌ మహాలక్ష్య్మాాస్నముదృవః | 
సరస్వత్యాస్తధోత్సత్తిం శృణు సుస్తేన చేతసా || 63 


ఇతి (కీ శివమహాపురాణ ఉమా సంహితాయాం మహిషాసురవధో 
నామ షట్‌ చత్వారింశో్కజధ్యాయః (46). 


బుషి ఇట్లు పలికెను - 


సర్వకళాస్వరూపురాలగు ఆ దేవి ఇట్లు పలికి వానిపెకి ఉరికి కాలితో ఆ 
రాక్షసుని కంఠమునందు తొక్కి పటి భయంకరమగు శూలముతో 
పొడిచాను (58). అపుడు ఆమె పరాక్రమముచె కప్పివేయబడి ఆమె 
పాదములచే |తొక్కివేయబడియున్న ఆ మహిషుడు తన నోటినుండి 
బయటకు రాబోతూ సగము మాతమే రాగలిగాను (59). 
మహాధముడగు ఆ రాక్షసుడు నోటినుండి సగము బయటకు 
వచ్చియూ యుద్దము చేయుచుండెను. అపుడామె పెద్ద కత్తితో వాని 
తలను నరికి నేలపై పడవేసెను (60). అపుడు వాని సేనలు 
'అయో్యూ! అయో్య!' అంటూ బిగ్గరగా పలికి తలలను వంచుకొని 
భయపడినవారై యుద్దమునుండి పారిపోతూ 'రక్షించుడు, 


రక్షించుడు' అని పలుకుచుండిరి (61). అపుడు ఇం[దుడు 
మొదలగు దేవతలందరు దేవిని స్తుతించిరి. గంధర్వులు పాటలను 
పాడిరి. నాట్యకతైలు నాట్యమాడిరి (62). ఓ రాజా! ఈ విధముగా నేను 
మహాలక్షీపాదుర్చావమును నీకు చెప్పితిని. అదే విధముగా 
సరస్వతీ పాదుర్పావమును స్వస్టమగు మనస్సుతో వినుము (63). 


శి శివమహాపురాణములోని ఉమాసంహితయందు మహిషాసురవధ 
అనే నలుబది ఆరవ అధ్యాయము ముగిసినది (46). 


